
REFEX
Dansk Dommerformidling 1

Dansk English Francaise Italiano Espaniol Deutsch
advarsel caution avertissement ammonizione amonestación Verwarnung

afbrud break-off interruption sospensione interrupción Abbruch

afbryde hold off  interrompre interrompere interrumpir unterbrechen

afgjordt to decide décider decidere decidir entscheiden

afgørelse decision décision decisione decisión Entscheidung

afstand distance distance distanza distancia Abstand

anfører captain captaine capitano capitán Spielführer

angriber forwarder avant attacante delantero Stürmer

assiserende dommer/liniedommer linesman juge de ligne guarda linea árbitro asistente Assistent

at advare to caution admonester ammonire amonestar verwarnen

at afbryde to break off annuler sospendere interrumpir abbrechen

at forhindre to obstruct gêner ostacolare obstruir behindern

at fornærme to insult insulter offendere insultar beleidigen

at mure to shut up bétonner fare barriera encerrar mauern

at påtale to warn admonester ammonire advertir ermahnen

at røre ved to touch toucher toccare tocar berühren

at skubbe to bump into bousculer caricare empujar rempeln

at stoppe kampen to stop the game siffler l'arrêt fermare il gioco detener el partido abpfeifen

at udføre to execute exécuter eseguire ejecutar ausführen

bane football pitch terrain de football campo di calcio campo de fútbol Feld

bane ( plads ) football pitch terrain de football campo di calcio campo de fútbol Spielfeld

begyndelsesfløjt (starting) whistle coup d'envoi fischio d'inizio pitada inicial Anpfiff

begyndelsesspark kick off coup d'envoi calcio d'inizio saque de salida Anstoss

bokser/shorts pants, shorts pantalon pantaloncini pantalones Hose

bold ball ballon palla balón Ball

bryde reglen violate déroger infrazione delle regole violar las reglas verstoßen

Fodbold – Dansk/Engelsk/Fransk/Italiensk/Spannsk/Tysk – Fussball
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Dansk English Francaise Italiano Espaniol Deutsch

Fodbold – Dansk/Engelsk/Fransk/Italiensk/Spannsk/Tysk – Fussball

bryst breast poitrine petto pecho Brust

direkte direct direct, directe diretto directo direkt

dommer referee arbitre arbitro árbitro Schiedsrichter

elleve eleven onze undici once elf 

elleve meter pletten penalty point point de penalty dischetto da rigore 11 metri punto de penalty Strafstoßmarke

en one un uno uno eins

extratid/overtid extra time temps supplémentaire tempi supplementari prórroga/tiempo extra Nachspielzeit

femten five cinq cinque cinco fünf

femten fifteen quinze quindici quince fünfzehn

femten meter rum goal area surface de but area della sporta área de portería Torraum

film dive cinéma tuffo tirarse a la piscina Schwalbe

finale ( slutspil) final  finale partita finale final Endspiel

fire four quatre quattro cuatro vier

fjorten fourteen quatorze quattordici catorce vierzehn

flag Flagg drapeau bandiera bandera Fahne

flagstang flagpole lance de drapeau asta asta Fahnenstange

fodbold football ( USA, Australia: soccer ) football calcio fútbol Fußball 

fodboldspiller footballer joueur de football calciatore jugador de fútbol Fußballspieler

fordel advantage avantage vantaggio ventaja Vorteil

forlade to leave déserter lasciare dejar verlassen

fornærmelse insult insulte insulto insulto Beleidigung

fornærmende insulting injurieux, injurieuse offensivo insultante beleidigend

forsvarer fullback, defender joueur de défense difensore defensa Abwehrspieler

fortsætte to continue continuer continuare continuar fortsetzen

fortsættelse continuation continuation continuazione continuación Fortsetzung

frispark foul faute fallo falta Foul
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Dansk English Francaise Italiano Espaniol Deutsch

Fodbold – Dansk/Engelsk/Fransk/Italiensk/Spannsk/Tysk – Fussball

frispark free kick coup franc tiro libero saque libre/tiro libre Freistoss

gentage to repeat répéter ripetere repetir wiederholen

gentagelse replay répétition replay repetición Wiederholung

gult kort/rødt kort card ( the yellow card ... ) carton (jaune + rouge ) cartellino giallo/rosso tarjeta (amarilla + roja) Karte ( gelbe + rote )

halvleg half time mi-temps mezzo tempo media parte Halbzeit

Halvleg (1.~ / 2. ~) first half, second half premiers/seconde mi-temps primero/secundo tempo primera parte/segunda parte Halbzeit 1. oder 2.

hånd hands main fallo di mano manos Handspiel

hensigt intention intention intenzione intención Absicht

hjørne corner kick corner calcio d'angolo saque de esquina/córner Ecke

højre kant outside right, right winger ailier droit estrema destra extremo derecha Rechtsaußen

hold team équipe squadra equipo Mannschaft

hoved head tête testa cabeza Kopf

hovedstød header tête calcio di testa remate de cabeza Kopfball

indirekte indirect indirect, indirecte indiretto indirecto indirekt

indkast throw in m ise en jeu rimessa in gioco saque de banda Einwurf

knæ knee genou ginocchio rodilla Knie

knopper stud(s) crampon tacchetti tacos Stollen

landskamp international match match international partita internazionale partido internacional Länderspiel

liniedommer/assistentdommer linesman juge de ligne guardia linea linier Linienrichter

mål goal but porta gol Tor 

måljæger goalgetter buteur tiratore in porta goleador Torjäger

mållinie goal line ligne de but linea della porta línea de meta Torlinie

målmand goalkeeper gardien de but portiere portero Torwart

Målscorer scorer tireur tiratore tirador Schütze

målstang goalpost poteau palo poste Pfosten

målstang goalpost poteau palo poste de portería Torpfosten
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Dansk English Francaise Italiano Espaniol Deutsch

Fodbold – Dansk/Engelsk/Fransk/Italiensk/Spannsk/Tysk – Fussball

med vilje intentional intentionel / intentionelle intenzionale intencionado absichtlich

midtbanespiller midfieldplayer intérieur individuel centrocampista centrocampista Mittelfeldspieler

midten kick off point pont de coipe d'envoi punto d'inizio centro Anstosspunkt

midtercirkel centre circle cercle médiane cerchio centrale círculo central Mittelkreis

midterlinie centre line ligne médiane linea di meta campo línea de medios Mittellinie

mur wall mur de poitrines muro pared Mauer 

ni nine neuf nove nueve neun

nødbremse professional foul faute professionnel fallo falta profesional Notbremse

off side offside hors-jeu fuori gioco fuera de juego Abseits

opløb mass confrontation formation d'une harde gruppo recta final Rudelbildung

otte eight huit otto ocho acht

overlæggeren crossbar transversale palo della porta larguero Torlatte

påtale (first) caution admonition ammonizione advertencia Ermahnung

pauseresultat half-time  score résultant de premiers mi-temps punteggio primero tempo resultado de la primera parte Halbzeitstand

regel rule règle regola regla Regel

regelbrud violation (of) infraction infrazione violación de las reglas Verstoß

resultat  ( score ) score result résultant risultato resultado Ergebnis

sæsson season saison stagione temporada Saison

sæsson season saison stagione periodo deportivo Spielzeit (2)

seks six six sei seis sechs

skade to injure blesser ferire lesionar verletzen

skaden injury blessure ferita lesión Verletzung

skifte to change changer cambiare cambiar wechseln

skinneben shin (bone) tibia stinco espinilla Schienbein

skinnebensbeskytter shin protector protège-tibia parastinco espinillera Schienbeinschützer

sko shoe, shoes chaussure scarpa, scarpe zapato Schuh, Schuhe
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Dansk English Francaise Italiano Espaniol Deutsch

Fodbold – Dansk/Engelsk/Fransk/Italiensk/Spannsk/Tysk – Fussball

skyde, sparke to score, to kick tirer tirare tirar/chutar schiessen

slå to hit taper colpire golpear schlagen

slow motion slow-motion ralenti rallentare ralentí Zeitlupe

Slufløjt final whistle coup de sifflet d'arrêt fischio finale pitada final Abpfiff

slutresultat score result résultant resultado finale resultado final Resultat

sokker Sock(s) manchon calzino calcetines Stutzen

sparke to trample on fouler schiacciare dar patadas treten

spil ( kamp ) afbrydelse hold off the game interrompre le match interruzione del gioco interrupción del juego Spiel unterbrechen

spild af tid to waste of time gaspiller du temps temporeggiare perder el tiempo Zeit vergeuden

spille videre/fortsæt go on continuer le jeu continuare a giocare seguir jugando weiterspielen

spilletid playing time temps réglementaire durata della partita partido Spielzeit (1)

spytte to spit expectorer sputare escupir spucken

støvle boot, boots botte stivali botas Stiefel

straffespark penalty penalty rigore penalty Elfmeter

straffespark penalty coup franc rigore penalty Strafstoss

straffesparksfelt penalty area zone de penalty area di rigore área de penalty Strafraum

strømpe stockings chaussette calza medias Strumpf

syv seven sept sette siete sieben

ti ten dix dieci diez zehn

tidstraf time penalty pénalitéde temps punizione per perdita di tempo amonestación por pérdida de tiempo Zeitstrafe

tilskuer spectator spectateur spettatore espectador Zuschauer

to two deux due dos zwei

tolv twelve douze dodici doce zwölf

trække tiden to play for time retarder ritardare retardar Zeit schinden

trainer coach entraîneur allenatore entrenador Trainer

tre three trois tre tres drei
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Dansk English Francaise Italiano Espaniol Deutsch

Fodbold – Dansk/Engelsk/Fransk/Italiensk/Spannsk/Tysk – Fussball

tretten thirteen treize tredici trece dreizehn

trøje shirt chemise maglia camiseta Hemd

uafgjordt end in a draw indécis, indécise pareggiare empatado unentschieden

uafgjordt kamp drawn tie match nul partita di gioco empate unentschiedenes Spiel

ude out sortie fuori campo fuera de juego Aus

udskiftningsspiller substitute (-player) remplaçant riserva sustituto Ersatzspieler

udstyr equipment équipement equipaggiamento equipamiento Ausrüstung

udvisning to send someone off expulser espulsione dal campo expulsión Feldverweis

udvisning to send someone off renvoi de jeu espulsione dal campo expulsión del campo verweisen des Feldes

uheldig skade injury-ridden poisse lesione d'infortunio lesión desafortunada Verletzungspech

usportslig unfair anti-sportif, anti-sportive antisportivo antideportivo unsportlich

venskabskamp friendly game rencontre amical partita amichevole partido amistoso Freundschaftsspiel

venstre kant outside left, left winger alle gauche estrema sinistra extremo izquierda Linksaußen

verdensmester wolrd cup holder champion du monde campione del mondo campeón mundial Fußballweltmeister 

verdensmesterskab world cup championnat du monde campionato del mondo el mundial de fúbol Fußballweltmeisterschaft
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Deutsch Dänisch Englisch Französisch Italienisch Spanisch
abbrechen at afbryde to break off annuler sospendere interrumpir

Abbruch afbrud break-off interruption sospensione interrupción 

abpfeifen at stoppe kampen to stop the game siffler l'arrêt fermare il gioco detener el partido

Abpfiff Slufløjt final whistle coup de sifflet d'arrêt fischio finale pitada final

Abseits off side offside hors-jeu fuori gioco fuera de juego

Absicht hensigt intention intention intenzione intención

absichtlich med vilje intentional intentionel / intentionelle intenzionale intencionado

Abstand afstand distance distance distanza distancia

Abwehrspieler forsvarer fullback, defender joueur de défense difensore defensa

acht otte eight huit otto ocho

Anpfiff begyndelsesfløjt (starting) whistle coup d'envoi fischio d'inizio pitada inicial

Anstoss begyndelsesspark kick off coup d'envoi calcio d'inizio saque de salida

Anstosspunkt midten kick off point pont de coipe d'envoi punto d'inizio centro 

Assistent assiserende dommer/liniedommer linesman juge de ligne guarda linea árbitro asistente

Aus ude out sortie fuori campo fuera de juego

ausführen at udføre to execute exécuter eseguire ejecutar

Ausrüstung udstyr equipment équipement equipaggiamento equipamiento

Ball bold ball ballon palla balón

behindern at forhindre to obstruct gêner ostacolare obstruir

beleidigen at fornærme to insult insulter offendere insultar

beleidigend fornærmende insulting injurieux, injurieuse offensivo insultante

Beleidigung fornærmelse insult insulte insulto insulto

berühren at røre ved to touch toucher toccare tocar

Brust bryst breast poitrine petto pecho

direkt direkte direct direct, directe diretto directo

drei tre three trois tre tres

Fußball - Deutsch/Dänisch/Englisch/Französisch/Italienisch/Spanisch
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Deutsch Dänisch Englisch Französisch Italienisch Spanisch

Fußball - Deutsch/Dänisch/Englisch/Französisch/Italienisch/Spanisch

dreizehn tretten thirteen treize tredici trece

Ecke hjørne corner kick corner calcio d'angolo saque de esquina/córner

eins en one un uno uno

Einwurf indkast throw in m ise en jeu rimessa in gioco saque de banda

elf elleve eleven onze undici once

Elfmeter straffespark penalty penalty rigore penalty

Endspiel finale ( slutspil) final  finale partita finale final

entscheiden afgjordt to decide décider decidere decidir

Entscheidung afgørelse decision décision decisione decisión

Ergebnis resultat  ( score ) score result résultant risultato resultado

ermahnen at påtale to warn admonester ammonire advertir

Ermahnung påtale (first) caution admonition ammonizione advertencia

Ersatzspieler udskiftningsspiller substitute (-player) remplaçant riserva sustituto

Fahne flag Flagg drapeau bandiera bandera

Fahnenstange flagstang flagpole lance de drapeau asta asta

Feld bane football pitch terrain de football campo di calcio campo de fútbol

Feldverweis udvisning to send someone off expulser espulsione dal campo expulsión

fortsetzen fortsætte to continue continuer continuare continuar

Fortsetzung fortsættelse continuation continuation continuazione continuación

Foul frispark foul faute fallo falta

Freistoss frispark free kick coup franc tiro libero saque libre/tiro libre

Freundschaftsspiel venskabskamp friendly game rencontre amical partita amichevole partido amistoso

fünf femten five cinq cinque cinco

fünfzehn femten fifteen quinze quindici quince

Fußball fodbold football ( USA, Australien: soccer ) football calcio fútbol

Fußballspieler fodboldspiller footballer joueur de football calciatore jugador de fútbol
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Deutsch Dänisch Englisch Französisch Italienisch Spanisch

Fußball - Deutsch/Dänisch/Englisch/Französisch/Italienisch/Spanisch

Fußballweltmeister verdensmester wolrd cup holder champion du monde campione del mondo campeón mundial

Fußballweltmeisterschaft verdensmesterskab world cup championnat du monde campionato del mondo el mundial de fúbol

Halbzeit halvleg half time mi-temps mezzo tempo media parte

Halbzeit 1. oder 2. 1. Halvleg / 2. Halvleg first half, second half premiers/seconde mi-temps primero/secundo tempo primera parte/segunda parte

Halbzeitstand pauseresultat half-time  score résultant de premiers mi-temps punteggio primero tempo resultado de la primera parte

Handspiel hånd hands main fallo di mano manos

Hemd trøje shirt chemise maglia camiseta

Hose bokser/shorts pants, shorts pantalon pantaloncini pantalones

indirekt indirekte indirect indirect, indirecte indiretto indirecto

Karte ( gelbe + rote ) gult kort/rødt kort card ( the yellow card ... ) carton (jaune + rouge ) cartellino giallo/rosso tarjeta (amarilla + roja)

Knie knæ knee genou ginocchio rodilla

Kopf hoved head tête testa cabeza

Kopfball hovedstød header tête calcio di testa remate de cabeza

Länderspiel landskamp international match match international partita internazionale partido internacional

Linienrichter liniedommer/assistentdommer linesman juge de ligne guardia linea linier

Linksaußen venstre kant outside left, left winger alle gauche estrema sinistra extremo izquierda

Mannschaft hold team équipe squadra equipo

Mauer mur wall mur de poitrines muro pared

mauern at mure to shut up bétonner fare barriera encerrar

Mittellinie midterlinie centre line ligne médiane linea di meta campo línea de medios

Mittelfeldspieler midtbanespiller midfieldplayer intérieur individuel centrocampista centrocampista

Mittelkreis midtercirkel centre circle cercle médiane cerchio centrale círculo central

Nachspielzeit extratid/overtid extra time temps supplémentaire tempi supplementari prórroga/tiempo extra

neun ni nine neuf nove nueve

Notbremse nødbremse professional foul faute professionnel fallo falta profesional

Pfosten målstang goalpost poteau palo poste
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Deutsch Dänisch Englisch Französisch Italienisch Spanisch

Fußball - Deutsch/Dänisch/Englisch/Französisch/Italienisch/Spanisch

Rechtsaußen højre kant outside right, right winger ailier droit estrema destra extremo derecha

Regel regel rule règle regola regla

rempeln at skubbe to bump into bousculer caricare empujar

Resultat slutresultat score result résultant resultado finale resultado final

Rudelbildung opløb mass confrontation formation d'une harde gruppo recta final 

Saison sæsson season saison stagione temporada

Schiedsrichter dommer referee arbitre arbitro árbitro

Schienbein skinneben shin (bone) tibia stinco espinilla

Schienbeinschützer skinnebensbeskytter shin protector protège-tibia parastinco espinillera

schiessen skyde, sparke to score, to kick tirer tirare tirar/chutar

schlagen slå to hit taper colpire golpear

Schuh, Schuhe sko shoe, shoes chaussure scarpa, scarpe zapato

Schütze Målscorer scorer tireur tiratore tirador

Schwalbe film dive cinéma tuffo tirarse a la piscina

sechs seks six six sei seis

sieben syv seven sept sette siete

Spiel unterbrechen spil ( kamp ) afbrydelse hold off the game interrompre le match interruzione del gioco interrupción del juego

Spielfeld bane ( plads ) football pitch terrain de football campo di calcio campo de fútbol

Spielführer anfører captain captaine capitano capitán

Spielzeit (1) spilletid playing time temps réglementaire durata della partita partido

Spielzeit (2) sæsson season saison stagione periodo deportivo

spucken spytte to spit expectorer sputare escupir

Stiefel støvle boot, boots botte stivali botas

Stollen knopper stud(s) crampon tacchetti tacos

Strafraum straffesparksfelt penalty area zone de penalty area di rigore área de penalty

Strafstoss straffespark penalty coup franc rigore penalty
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Deutsch Dänisch Englisch Französisch Italienisch Spanisch

Fußball - Deutsch/Dänisch/Englisch/Französisch/Italienisch/Spanisch

Strafstoßmarke 11 meter pletten penalty point point de penalty dischetto da rigore 11 metri punto de penalty

Strumpf strømpe stockings chaussette calza medias

Stürmer angriber forwarder avant attacante delantero

Stutzen sokker Sock(s) manchon calzino calcetines

Tor mål goal but porta gol

Torjäger måljæger goalgetter buteur tiratore in porta goleador

Torlatte overlæggeren crossbar transversale palo della porta larguero

Torlinie mållinie goal line ligne de but linea della porta línea de meta

Torpfosten målstang goalpost poteau palo poste de portería

Torraum 5 meter rum goal area surface de but area della sporta área de portería

Torwart målmand goalkeeper gardien de but portiere portero

Trainer trainer coach entraîneur allenatore entrenador

treten sparke to trample on fouler schiacciare dar patadas

unentschieden uafgjordt end in a draw indécis, indécise pareggiare empatado

unentschiedenes Spiel uafgjordt kamp drawn tie match nul partita di gioco empate

unsportlich usportslig unfair anti-sportif, anti-sportive antisportivo antideportivo

unterbrechen afbryde hold off  interrompre interrompere interrumpir

verlassen forlade to leave déserter lasciare dejar

verletzen skade to injure blesser ferire lesionar

Verletzung skaden injury blessure ferita lesión

Verletzungspech uheldig skade injury-ridden poisse lesione d'infortunio lesión desafortunada

Verstoß regelbrud violation (of) infraction infrazione violación de las reglas

verstoßen bryde reglen violate déroger infrazione delle regole violar las reglas

verwarnen at advare to caution admonester ammonire amonestar

Verwarnung advarsel caution avertissement ammonizione amonestación

verweisen des Feldes udvisning to send someone off renvoi de jeu espulsione dal campo expulsión del campo
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Deutsch Dänisch Englisch Französisch Italienisch Spanisch

Fußball - Deutsch/Dänisch/Englisch/Französisch/Italienisch/Spanisch

vier fire four quatre quattro cuatro

vierzehn fjorten fourteen quatorze quattordici catorce

Vorteil fordel advantage avantage vantaggio ventaja

wechseln skifte to change changer cambiare cambiar

weiterspielen spille videre/fortsæt go on continuer le jeu continuare a giocare seguir jugando

wiederholen gentage to repeat répéter ripetere repetir

Wiederholung gentagelse replay répétition replay repetición

zehn ti ten dix dieci diez

Zeit vergeuden spild af tid to waste of time gaspiller du temps temporeggiare perder el tiempo

Zeit schinden trække tiden to play for time retarder ritardare retardar

Zeitlupe slow motion slow-motion ralenti rallentare ralentí

Zeitstrafe tidstraf time penalty pénalitéde temps punizione per perdita di tempo amonestación por pérdida de tiempo

Zuschauer tilskuer spectator spectateur spettatore espectador

zwei to two deux due dos

zwölf tolv twelve douze dodici doce
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English Danish French German Italian Spanish
advantage fordel avantage Vorteil vantaggio ventaja

ball bold ballon Ball palla balón

boot, boots støvle botte Stiefel stivali botas

break-off afbrud interruption Abbruch sospensione interrupción 

breast bryst poitrine Brust petto pecho

captain anfører captaine Spielführer capitano capitán

card (the yellow/red card ...) gult kort/rødt kort carton (jaune + rouge ) Karte (gelbe Karte/rote Karte) cartellino giallo/rosso tarjeta (amarilla + roja)

caution advarsel avertissement Verwarnung ammonizione amonestación

caution (first~) påtale admonition Ermahnung ammonizione advertencia

centre circle midtercirkel cercle médiane Mittelkreis cerchio centrale círculo central

centre line midterlinie ligne médiane Mittellinie linea di meta campo línea de medios

coach trainer entraîneur Trainer allenatore entrenador

continuation fortsættelse continuation Fortsetzung continuazione continuación

corner kick hjørne corner Ecke calcio d'angolo saque de esquina/córner

crossbar overlæggeren transversale Torlatte palo della porta larguero

decision afgørelse décision Entscheidung decisione decisión

direct direkte direct, directe direkt diretto directo

distance afstand distance Abstand distanza distancia

dive film cinéma Schwalbe tuffo tirarse a la piscina

drawn tie uafgjordt kamp match nul unentschiedenes Spiel partita di gioco empate

eight otte huit acht otto ocho

eleven elleve onze elf undici once

end in a draw uafgjordt indécis, indécise unentschieden pareggiare empatado

equipment udstyr équipement Ausrüstung equipaggiamento equipamiento

extra time extratid/overtid temps supplémentaire Nachspielzeit tempi supplementari prórroga/tiempo extra

fifteen femten quinze fünfzehn quindici quince

Football - English/Danish/French/German/Italian/Spanish
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English Danish French German Italian Spanish

Football - English/Danish/French/German/Italian/Spanish

final  finale ( slutspil) finale Endspiel partita finale final

final whistle Slufløjt coup de sifflet d'arrêt Abpfiff fischio finale pitada final

first half, second half 1. Halvleg / 2. Halvleg premiers/seconde mi-temps Halbzeit 1. oder 2. primero/secundo tempo primera parte/segunda parte

five femten cinq fünf cinque cinco

Flagg flag drapeau Fahne bandiera bandera

flagpole flagstang lance de drapeau Fahnenstange asta asta

football ( USA, Australien: soccer ) fodbold football Fußball calcio fútbol

football pitch bane terrain de football Feld campo di calcio campo de fútbol

football pitch bane ( plads ) terrain de football Spielfeld campo di calcio campo de fútbol

footballer fodboldspiller joueur de football Fußballspieler calciatore jugador de fútbol

forwarder angriber avant Stürmer attacante delantero

foul frispark faute Foul fallo falta

four fire quatre vier quattro cuatro

fourteen fjorten quatorze vierzehn quattordici catorce

free kick frispark coup franc Freistoss tiro libero saque libre/tiro libre

friendly game venskabskamp rencontre amical Freundschaftsspiel partita amichevole partido amistoso

fullback, defender forsvarer joueur de défense Abwehrspieler difensore defensa

go on spille videre/fortsæt continuer le jeu weiterspielen continuare a giocare seguir jugando

goal mål but Tor porta gol

goal area 5 meter rum surface de but Torraum area della sporta área de portería

goal line mållinie ligne de but Torlinie linea della porta línea de meta

goalgetter måljæger buteur Torjäger tiratore in porta goleador

goalkeeper målmand gardien de but Torwart portiere portero

goalpost målstang poteau Pfosten palo poste

goalpost målstang poteau Torpfosten palo poste de portería

half time halvleg mi-temps Halbzeit mezzo tempo media parte
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English Danish French German Italian Spanish

Football - English/Danish/French/German/Italian/Spanish

half-time  score pauseresultat résultant de premiers mi-temps Halbzeitstand punteggio primero tempo resultado de la primera parte

hands hånd main Handspiel fallo di mano manos

head hoved tête Kopf testa cabeza

header hovedstød tête Kopfball calcio di testa remate de cabeza

hold off  afbryde interrompre unterbrechen interrompere interrumpir

hold off the game spil ( kamp ) afbrydelse interrompre le match Spiel unterbrechen interruzione del gioco interrupción del juego

indirect indirekte indirect, indirecte indirekt indiretto indirecto

injury skaden blessure Verletzung ferita lesión

injury-ridden uheldig skade poisse Verletzungspech lesione d'infortunio lesión desafortunada

insult fornærmelse insulte Beleidigung insulto insulto

insulting fornærmende injurieux, injurieuse beleidigend offensivo insultante

intention hensigt intention Absicht intenzione intención

intentional med vilje intentionel / intentionelle absichtlich intenzionale intencionado

international match landskamp match international Länderspiel partita internazionale partido internacional

kick off begyndelsesspark coup d'envoi Anstoss calcio d'inizio saque de salida

kick off point midten pont de coipe d'envoi Anstosspunkt punto d'inizio centro 

knee knæ genou Knie ginocchio rodilla

linesman assiserende dommer/liniedommer juge de ligne Assistent guarda linea árbitro asistente

linesman liniedommer/assistentdommer juge de ligne Linienrichter guardia linea linier

mass confrontation opløb formation d'une harde Rudelbildung gruppo recta final 

midfieldplayer midtbanespiller intérieur individuel Mittelfeldspieler centrocampista centrocampista

nine ni neuf neun nove nueve

offside off side hors-jeu Abseits fuori gioco fuera de juego

one en un eins uno uno

out ude sortie Aus fuori campo fuera de juego

outside left, left winger venstre kant alle gauche Linksaußen estrema sinistra extremo izquierda
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English Danish French German Italian Spanish

Football - English/Danish/French/German/Italian/Spanish

outside right, right winger højre kant ailier droit Rechtsaußen estrema destra extremo derecha

pants, shorts bokser/shorts pantalon Hose pantaloncini pantalones

penalty straffespark penalty Elfmeter rigore penalty

penalty straffespark coup franc Strafstoss rigore penalty

penalty area straffesparksfelt zone de penalty Strafraum area di rigore área de penalty

penalty point 11 meter pletten point de penalty Strafstoßmarke dischetto da rigore 11 metri punto de penalty

playing time spilletid temps réglementaire Spielzeit (1) durata della partita partido

professional foul nødbremse faute professionnel Notbremse fallo falta profesional

referee dommer arbitre Schiedsrichter arbitro árbitro

replay gentagelse répétition Wiederholung replay repetición

rule regel règle Regel regola regla

score result resultat  ( score ) résultant Ergebnis risultato resultado

score result slutresultat résultant Resultat resultado finale resultado final

scorer Målscorer tireur Schütze tiratore tirador

season sæsson saison Saison stagione temporada

season sæsson saison Spielzeit (2) stagione periodo deportivo

seven syv sept sieben sette siete

shin (bone) skinneben tibia Schienbein stinco espinilla

shin protector skinnebensbeskytter protège-tibia Schienbeinschützer parastinco espinillera

shirt trøje chemise Hemd maglia camiseta

shoe, shoes sko chaussure Schuh, Schuhe scarpa, scarpe zapato

six seks six sechs sei seis

slow-motion slow motion ralenti Zeitlupe rallentare ralentí

Sock(s) sokker manchon Stutzen calzino calcetines

spectator tilskuer spectateur Zuschauer spettatore espectador

stockings strømpe chaussette Strumpf calza medias
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English Danish French German Italian Spanish

Football - English/Danish/French/German/Italian/Spanish

stud(s) knopper crampon Stollen tacchetti tacos

substitute (-player) udskiftningsspiller remplaçant Ersatzspieler riserva sustituto

team hold équipe Mannschaft squadra equipo

ten ti dix zehn dieci diez

thirteen tretten treize dreizehn tredici trece

three tre trois drei tre tres

throw in indkast m ise en jeu Einwurf rimessa in gioco saque de banda

time penalty tidstraf pénalitéde temps Zeitstrafe punizione per perdita di tempo amonestación por pérdida de tiempo

to break off at afbryde annuler abbrechen sospendere interrumpir

to bump into at skubbe bousculer rempeln caricare empujar

to caution at advare admonester verwarnen ammonire amonestar

to change skifte changer wechseln cambiare cambiar

to continue fortsætte continuer fortsetzen continuare continuar

to decide afgjordt décider entscheiden decidere decidir

to execute at udføre exécuter ausführen eseguire ejecutar

to hit slå taper schlagen colpire golpear

to injure skade blesser verletzen ferire lesionar

to insult at fornærme insulter beleidigen offendere insultar

to leave forlade déserter verlassen lasciare dejar

to obstruct at forhindre gêner behindern ostacolare obstruir

to play for time trække tiden retarder Zeit schinden ritardare retardar

to repeat gentage répéter wiederholen ripetere repetir

to score, to kick skyde, sparke tirer schiessen tirare tirar/chutar

to send someone off udvisning expulser Feldverweis espulsione dal campo expulsión

to send someone off udvisning renvoi de jeu verweisen des Feldes espulsione dal campo expulsión del campo

to shut up at mure bétonner mauern fare barriera encerrar
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English Danish French German Italian Spanish

Football - English/Danish/French/German/Italian/Spanish

to spit spytte expectorer spucken sputare escupir

to stop the game at stoppe kampen siffler l'arrêt abpfeifen fermare il gioco detener el partido

to touch at røre ved toucher berühren toccare tocar

to trample on sparke fouler treten schiacciare dar patadas

to warn at påtale admonester ermahnen ammonire advertir

to waste of time spild af tid gaspiller du temps Zeit vergeuden temporeggiare perder el tiempo

twelve tolv douze zwölf dodici doce

two to deux zwei due dos

unfair usportslig anti-sportif, anti-sportive unsportlich antisportivo antideportivo

violate bryde reglen déroger verstoßen infrazione delle regole violar las reglas

violation (of) regelbrud infraction Verstoß infrazione violación de las reglas

wall mur mur de poitrines Mauer muro pared

whistle (starting~) begyndelsesfløjt coup d'envoi Anpfiff fischio d'inizio pitada inicial

wolrd cup holder verdensmester champion du monde Fußballweltmeister campione del mondo campeón mundial

world cup verdensmesterskab championnat du monde Fußballweltmeisterschaft campionato del mondo el mundial de fúbol
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Español Alemán Danés Francés Inglés Italiano
advertencia Ermahnung påtale admonition (first) caution ammonizione

advertir ermahnen at påtale admonester to warn ammonire

amonestación Verwarnung advarsel avertissement caution ammonizione

amonestación por pérdida de tiempo Zeitstrafe tidstraf pénalitéde temps time penalty punizione per perdita di tempo

amonestar verwarnen at advare admonester to caution ammonire

antideportivo unsportlich usportslig anti-sportif, anti-sportive unfair antisportivo

árbitro Schiedsrichter dommer arbitre referee arbitro

árbitro asistente Assistent assiserende dommer/liniedommer juge de ligne linesman guarda linea

área de penalty Strafraum straffesparksfelt zone de penalty penalty area area di rigore

área de portería Torraum 5 meter rum surface de but goal area area della sporta

asta Fahnenstange flagstang lance de drapeau flagpole asta

balón Ball bold ballon ball palla

bandera Fahne flag drapeau Flagg bandiera

botas Stiefel støvle botte boot, boots stivali

cabeza Kopf hoved tête head testa

calcetines Stutzen sokker manchon Sock(s) calzino

cambiar wechseln skifte changer to change cambiare

camiseta Hemd trøje chemise shirt maglia

campeón mundial Fußballweltmeister verdensmester champion du monde wolrd cup holder campione del mondo

campo de fútbol Feld bane terrain de football football pitch campo di calcio

campo de fútbol Spielfeld bane ( plads ) terrain de football football pitch campo di calcio

capitán Spielführer anfører captaine captain capitano

catorce vierzehn fjorten quatorze fourteen quattordici

centro Anstosspunkt midten pont de coipe d'envoi kick off point punto d'inizio

centrocampista Mittelfeldspieler midtbanespiller intérieur individuel midfieldplayer centrocampista

cinco fünf femten cinq five cinque

Fútbol - Español/Alemán/Danés/Francés/Inglés/Italiano
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Español Alemán Danés Francés Inglés Italiano

Fútbol - Español/Alemán/Danés/Francés/Inglés/Italiano

círculo central Mittelkreis midtercirkel cercle médiane centre circle cerchio centrale

continuación Fortsetzung fortsættelse continuation continuation continuazione

continuar fortsetzen fortsætte continuer to continue continuare

cuatro vier fire quatre four quattro

dar patadas treten sparke fouler to trample on schiacciare

decidir entscheiden afgjordt décider to decide decidere

decisión Entscheidung afgørelse décision decision decisione

defensa Abwehrspieler forsvarer joueur de défense fullback, defender difensore

dejar verlassen forlade déserter to leave lasciare

delantero Stürmer angriber avant forwarder attacante

detener el partido abpfeifen at stoppe kampen siffler l'arrêt to stop the game fermare il gioco

diez zehn ti dix ten dieci

directo direkt direkte direct, directe direct diretto

distancia Abstand afstand distance distance distanza

doce zwölf tolv douze twelve dodici

dos zwei to deux two due

ejecutar ausführen at udføre exécuter to execute eseguire

el mundial de fúbol Fußballweltmeisterschaft verdensmesterskab championnat du monde world cup campionato del mondo

empatado unentschieden uafgjordt indécis, indécise end in a draw pareggiare

empate unentschiedenes Spiel uafgjordt kamp match nul drawn tie partita di gioco

empujar rempeln at skubbe bousculer to bump into caricare

encerrar mauern at mure bétonner to shut up fare barriera

entrenador Trainer trainer entraîneur coach allenatore

equipamiento Ausrüstung udstyr équipement equipment equipaggiamento

equipo Mannschaft hold équipe team squadra

escupir spucken spytte expectorer to spit sputare
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Español Alemán Danés Francés Inglés Italiano

Fútbol - Español/Alemán/Danés/Francés/Inglés/Italiano

espectador Zuschauer tilskuer spectateur spectator spettatore

espinilla Schienbein skinneben tibia shin (bone) stinco

espinillera Schienbeinschützer skinnebensbeskytter protège-tibia shin protector parastinco

expulsión Feldverweis udvisning expulser to send someone off espulsione dal campo

expulsión del campo verweisen des Feldes udvisning renvoi de jeu to send someone off espulsione dal campo

extremo derecha Rechtsaußen højre kant ailier droit outside right, right winger estrema destra

extremo izquierda Linksaußen venstre kant alle gauche outside left, left winger estrema sinistra

falta Foul frispark faute foul fallo

falta profesional Notbremse nødbremse faute professionnel professional foul fallo

final Endspiel finale ( slutspil) finale final  partita finale

fuera de juego Abseits off side hors-jeu offside fuori gioco

fuera de juego Aus ude sortie out fuori campo

fútbol Fußball fodbold football football ( USA, Australien: soccer ) calcio

gol Tor mål but goal porta

goleador Torjäger måljæger buteur goalgetter tiratore in porta

golpear schlagen slå taper to hit colpire

indirecto indirekt indirekte indirect, indirecte indirect indiretto

insultante beleidigend fornærmende injurieux, injurieuse insulting offensivo

insultar beleidigen at fornærme insulter to insult offendere

insulto Beleidigung fornærmelse insulte insult insulto

intención Absicht hensigt intention intention intenzione

intencionado absichtlich med vilje intentionel / intentionelle intentional intenzionale

interrumpir abbrechen at afbryde annuler to break off sospendere

interrumpir unterbrechen afbryde interrompre hold off  interrompere

interrupción Abbruch afbrud interruption break-off sospensione

interrupción del juego Spiel unterbrechen spil ( kamp ) afbrydelse interrompre le match hold off the game interruzione del gioco



REFEX
Dansk Dommerformidling 22

Español Alemán Danés Francés Inglés Italiano

Fútbol - Español/Alemán/Danés/Francés/Inglés/Italiano

jugador de fútbol Fußballspieler fodboldspiller joueur de football footballer calciatore

larguero Torlatte overlæggeren transversale crossbar palo della porta

lesión Verletzung skaden blessure injury ferita

lesión desafortunada Verletzungspech uheldig skade poisse injury-ridden lesione d'infortunio

lesionar verletzen skade blesser to injure ferire

línea de medios Mittellinie midterlinie ligne médiane centre line linea di meta campo

línea de meta Torlinie mållinie ligne de but goal line linea della porta

linier Linienrichter liniedommer/assistentdommer juge de ligne linesman guardia linea

manos Handspiel hånd main hands fallo di mano

media parte Halbzeit halvleg mi-temps half time mezzo tempo

medias Strumpf strømpe chaussette stockings calza

nueve neun ni neuf nine nove

obstruir behindern at forhindre gêner to obstruct ostacolare

ocho acht otte huit eight otto

once elf elleve onze eleven undici

pantalones Hose bokser/shorts pantalon pants, shorts pantaloncini

pared Mauer mur mur de poitrines wall muro

partido Spielzeit (1) spilletid temps réglementaire playing time durata della partita

partido amistoso Freundschaftsspiel venskabskamp rencontre amical friendly game partita amichevole

partido internacional Länderspiel landskamp match international international match partita internazionale

pecho Brust bryst poitrine breast petto

penalty Elfmeter straffespark penalty penalty rigore

penalty Strafstoss straffespark coup franc penalty rigore

perder el tiempo Zeit vergeuden spild af tid gaspiller du temps to waste of time temporeggiare

periodo deportivo Spielzeit (2) sæsson saison season stagione

pitada final Abpfiff Slufløjt coup de sifflet d'arrêt final whistle fischio finale
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Español Alemán Danés Francés Inglés Italiano

Fútbol - Español/Alemán/Danés/Francés/Inglés/Italiano

pitada inicial Anpfiff begyndelsesfløjt coup d'envoi (starting) whistle fischio d'inizio

portero Torwart målmand gardien de but goalkeeper portiere

poste Pfosten målstang poteau goalpost palo

poste de portería Torpfosten målstang poteau goalpost palo

primera parte/segunda parte Halbzeit 1. oder 2. 1. Halvleg / 2. Halvleg premiers/seconde mi-temps first half, second half primero/secundo tempo

prórroga/tiempo extra Nachspielzeit extratid/overtid temps supplémentaire extra time tempi supplementari

punto de penalty Strafstoßmarke 11 meter pletten point de penalty penalty point dischetto da rigore 11 metri

quince fünfzehn femten quinze fifteen quindici

ralentí Zeitlupe slow motion ralenti slow-motion rallentare

recta final Rudelbildung opløb formation d'une harde mass confrontation gruppo

regla Regel regel règle rule regola

remate de cabeza Kopfball hovedstød tête header calcio di testa

repetición Wiederholung gentagelse répétition replay replay

repetir wiederholen gentage répéter to repeat ripetere

resultado Ergebnis resultat  ( score ) résultant score result risultato

resultado de la primera parte Halbzeitstand pauseresultat résultant de premiers mi-temps half-time  score punteggio primero tempo

resultado final Resultat slutresultat résultant score result resultado finale

retardar Zeit schinden trække tiden retarder to play for time ritardare

rodilla Knie knæ genou knee ginocchio

saque de banda Einwurf indkast m ise en jeu throw in rimessa in gioco

saque de esquina/córner Ecke hjørne corner corner kick calcio d'angolo

saque de salida Anstoss begyndelsesspark coup d'envoi kick off calcio d'inizio

saque libre/tiro libre Freistoss frispark coup franc free kick tiro libero

seguir jugando weiterspielen spille videre/fortsæt continuer le jeu go on continuare a giocare

seis sechs seks six six sei

siete sieben syv sept seven sette
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Español Alemán Danés Francés Inglés Italiano

Fútbol - Español/Alemán/Danés/Francés/Inglés/Italiano

sustituto Ersatzspieler udskiftningsspiller remplaçant substitute (-player) riserva

tacos Stollen knopper crampon stud(s) tacchetti

tarjeta (amarilla + roja) Karte ( gelbe + rote ) gult kort/rødt kort carton (jaune + rouge ) card ( the yellow card ... ) cartellino giallo/rosso

temporada Saison sæsson saison season stagione

tirador Schütze Målscorer tireur scorer tiratore

tirar/chutar schiessen skyde, sparke tirer to score, to kick tirare

tirarse a la piscina Schwalbe film cinéma dive tuffo

tocar berühren at røre ved toucher to touch toccare

trece dreizehn tretten treize thirteen tredici

tres drei tre trois three tre

uno eins en un one uno

ventaja Vorteil fordel avantage advantage vantaggio

violación de las reglas Verstoß regelbrud infraction violation (of) infrazione

violar las reglas verstoßen bryde reglen déroger violate infrazione delle regole

zapato Schuh, Schuhe sko chaussure shoe, shoes scarpa, scarpe
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Français Allemand Anglais Danois Espagnol Italien
admonester ermahnen to warn at påtale advertir ammonire

admonester verwarnen to caution at advare amonestar ammonire

admonition Ermahnung (first) caution påtale advertencia ammonizione

ailier droit Rechtsaußen outside right, right winger højre kant extremo derecha estrema destra

alle gauche Linksaußen outside left, left winger venstre kant extremo izquierda estrema sinistra

annuler abbrechen to break off at afbryde interrumpir sospendere

anti-sportif, anti-sportive unsportlich unfair usportslig antideportivo antisportivo

arbitre Schiedsrichter referee dommer árbitro arbitro

avant Stürmer forwarder angriber delantero attacante

avantage Vorteil advantage fordel ventaja vantaggio

avertissement Verwarnung caution advarsel amonestación ammonizione

ballon Ball ball bold balón palla

bétonner mauern to shut up at mure encerrar fare barriera

blesser verletzen to injure skade lesionar ferire

blessure Verletzung injury skaden lesión ferita

botte Stiefel boot, boots støvle botas stivali

bousculer rempeln to bump into at skubbe empujar caricare

but Tor goal mål gol porta

buteur Torjäger goalgetter måljæger goleador tiratore in porta

captaine Spielführer captain anfører capitán capitano

carton (jaune + rouge ) Karte ( gelbe + rote ) card ( the yellow card ... ) gult kort/rødt kort tarjeta (amarilla + roja) cartellino giallo/rosso

cercle médiane Mittelkreis centre circle midtercirkel círculo central cerchio centrale

champion du monde Fußballweltmeister wolrd cup holder verdensmester campeón mundial campione del mondo

championnat du monde Fußballweltmeisterschaft world cup verdensmesterskab el mundial de fúbol campionato del mondo

changer wechseln to change skifte cambiar cambiare

chaussette Strumpf stockings strømpe medias calza

Football - Français/Allemand/Anglais/Danois/Espagnol/Italien
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Français Allemand Anglais Danois Espagnol Italien

Football - Français/Allemand/Anglais/Danois/Espagnol/Italien

chaussure Schuh, Schuhe shoe, shoes sko zapato scarpa, scarpe

chemise Hemd shirt trøje camiseta maglia

cinéma Schwalbe dive film tirarse a la piscina tuffo

cinq fünf five femten cinco cinque

continuation Fortsetzung continuation fortsættelse continuación continuazione

continuer fortsetzen to continue fortsætte continuar continuare

continuer le jeu weiterspielen go on spille videre/fortsæt seguir jugando continuare a giocare

corner Ecke corner kick hjørne saque de esquina/córner calcio d'angolo

coup de sifflet d'arrêt Abpfiff final whistle Slufløjt pitada final fischio finale

coup d'envoi Anpfiff (starting) whistle begyndelsesfløjt pitada inicial fischio d'inizio

coup d'envoi Anstoss kick off begyndelsesspark saque de salida calcio d'inizio

coup franc Freistoss free kick frispark saque libre/tiro libre tiro libero

coup franc Strafstoss penalty straffespark penalty rigore

crampon Stollen stud(s) knopper tacos tacchetti

décider entscheiden to decide afgjordt decidir decidere

décision Entscheidung decision afgørelse decisión decisione

déroger verstoßen violate bryde reglen violar las reglas infrazione delle regole

déserter verlassen to leave forlade dejar lasciare

deux zwei two to dos due

direct, directe direkt direct direkte directo diretto

distance Abstand distance afstand distancia distanza

dix zehn ten ti diez dieci

douze zwölf twelve tolv doce dodici

drapeau Fahne Flagg flag bandera bandiera

entraîneur Trainer coach trainer entrenador allenatore

équipe Mannschaft team hold equipo squadra



REFEX
Dansk Dommerformidling 27

Français Allemand Anglais Danois Espagnol Italien

Football - Français/Allemand/Anglais/Danois/Espagnol/Italien

équipement Ausrüstung equipment udstyr equipamiento equipaggiamento

exécuter ausführen to execute at udføre ejecutar eseguire

expectorer spucken to spit spytte escupir sputare

expulser Feldverweis to send someone off udvisning expulsión espulsione dal campo

faute Foul foul frispark falta fallo

faute professionnel Notbremse professional foul nødbremse falta profesional fallo

finale Endspiel final  finale ( slutspil) final partita finale

football Fußball football ( USA, Australien: soccer ) fodbold fútbol calcio

formation d'une harde Rudelbildung mass confrontation opløb recta final gruppo

fouler treten to trample on sparke dar patadas schiacciare

gardien de but Torwart goalkeeper målmand portero portiere

gaspiller du temps Zeit vergeuden to waste of time spild af tid perder el tiempo temporeggiare

gêner behindern to obstruct at forhindre obstruir ostacolare

genou Knie knee knæ rodilla ginocchio

hors-jeu Abseits offside off side fuera de juego fuori gioco

huit acht eight otte ocho otto

indécis, indécise unentschieden end in a draw uafgjordt empatado pareggiare

indirect, indirecte indirekt indirect indirekte indirecto indiretto

infraction Verstoß violation (of) regelbrud violación de las reglas infrazione

injurieux, injurieuse beleidigend insulting fornærmende insultante offensivo

insulte Beleidigung insult fornærmelse insulto insulto

insulter beleidigen to insult at fornærme insultar offendere

intention Absicht intention hensigt intención intenzione

intentionel / intentionelle absichtlich intentional med vilje intencionado intenzionale

intérieur individuel Mittelfeldspieler midfieldplayer midtbanespiller centrocampista centrocampista

interrompre unterbrechen hold off  afbryde interrumpir interrompere
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Français Allemand Anglais Danois Espagnol Italien

Football - Français/Allemand/Anglais/Danois/Espagnol/Italien

interrompre le match Spiel unterbrechen hold off the game spil ( kamp ) afbrydelse interrupción del juego interruzione del gioco

interruption Abbruch break-off afbrud interrupción sospensione

joueur de défense Abwehrspieler fullback, defender forsvarer defensa difensore

joueur de football Fußballspieler footballer fodboldspiller jugador de fútbol calciatore

juge de ligne Assistent linesman assiserende dommer/liniedommer árbitro asistente guarda linea

juge de ligne Linienrichter linesman liniedommer/assistentdommer linier guardia linea

lance de drapeau Fahnenstange flagpole flagstang asta asta

ligne de but Torlinie goal line mållinie línea de meta linea della porta

ligne médiane Mittellinie centre line midterlinie línea de medios linea di meta campo

m ise en jeu Einwurf throw in indkast saque de banda rimessa in gioco

main Handspiel hands hånd manos fallo di mano

manchon Stutzen Sock(s) sokker calcetines calzino

match international Länderspiel international match landskamp partido internacional partita internazionale

match nul unentschiedenes Spiel drawn tie uafgjordt kamp empate partita di gioco

mi-temps Halbzeit half time halvleg media parte mezzo tempo

mur de poitrines Mauer wall mur pared muro

neuf neun nine ni nueve nove

onze elf eleven elleve once undici

pantalon Hose pants, shorts bokser/shorts pantalones pantaloncini

pénalitéde temps Zeitstrafe time penalty tidstraf amonestación por pérdida de tiempo punizione per perdita di tempo

penalty Elfmeter penalty straffespark penalty rigore

point de penalty Strafstoßmarke penalty point 11 meter pletten punto de penalty dischetto da rigore 11 metri

poisse Verletzungspech injury-ridden uheldig skade lesión desafortunada lesione d'infortunio

poitrine Brust breast bryst pecho petto

pont de coipe d'envoi Anstosspunkt kick off point midten centro punto d'inizio

poteau Pfosten goalpost målstang poste palo
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Football - Français/Allemand/Anglais/Danois/Espagnol/Italien

poteau Torpfosten goalpost målstang poste de portería palo

premiers/seconde mi-temps Halbzeit 1. oder 2. first half, second half 1. Halvleg / 2. Halvleg primera parte/segunda parte primero/secundo tempo

protège-tibia Schienbeinschützer shin protector skinnebensbeskytter espinillera parastinco

quatorze vierzehn fourteen fjorten catorce quattordici

quatre vier four fire cuatro quattro

quinze fünfzehn fifteen femten quince quindici

ralenti Zeitlupe slow-motion slow motion ralentí rallentare

règle Regel rule regel regla regola

remplaçant Ersatzspieler substitute (-player) udskiftningsspiller sustituto riserva

rencontre amical Freundschaftsspiel friendly game venskabskamp partido amistoso partita amichevole

renvoi de jeu verweisen des Feldes to send someone off udvisning expulsión del campo espulsione dal campo

répéter wiederholen to repeat gentage repetir ripetere

répétition Wiederholung replay gentagelse repetición replay

résultant Ergebnis score result resultat  ( score ) resultado risultato

résultant Resultat score result slutresultat resultado final resultado finale

résultant de premiers mi-temps Halbzeitstand half-time  score pauseresultat resultado de la primera parte punteggio primero tempo

retarder Zeit schinden to play for time trække tiden retardar ritardare

saison Saison season sæsson temporada stagione

saison Spielzeit (2) season sæsson periodo deportivo stagione

sept sieben seven syv siete sette

siffler l'arrêt abpfeifen to stop the game at stoppe kampen detener el partido fermare il gioco

six sechs six seks seis sei

sortie Aus out ude fuera de juego fuori campo

spectateur Zuschauer spectator tilskuer espectador spettatore

surface de but Torraum goal area 5 meter rum área de portería area della sporta

taper schlagen to hit slå golpear colpire
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Football - Français/Allemand/Anglais/Danois/Espagnol/Italien

temps réglementaire Spielzeit (1) playing time spilletid partido durata della partita

temps supplémentaire Nachspielzeit extra time extratid/overtid prórroga/tiempo extra tempi supplementari

terrain de football Feld football pitch bane campo de fútbol campo di calcio

terrain de football Spielfeld football pitch bane ( plads ) campo de fútbol campo di calcio

tête Kopf head hoved cabeza testa

tête Kopfball header hovedstød remate de cabeza calcio di testa

tibia Schienbein shin (bone) skinneben espinilla stinco

tirer schiessen to score, to kick skyde, sparke tirar/chutar tirare

tireur Schütze scorer Målscorer tirador tiratore

toucher berühren to touch at røre ved tocar toccare

transversale Torlatte crossbar overlæggeren larguero palo della porta

treize dreizehn thirteen tretten trece tredici

trois drei three tre tres tre

un eins one en uno uno

zone de penalty Strafraum penalty area straffesparksfelt área de penalty area di rigore
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allenatore trainer entraîneur coach entrenador Trainer

ammonire at påtale admonester to warn advertir ermahnen

ammonire at advare admonester to caution amonestar verwarnen

ammonizione påtale admonition (first) caution advertencia Ermahnung

ammonizione advarsel avertissement caution amonestación Verwarnung

antisportivo usportslig anti-sportif, anti-sportive unfair antideportivo unsportlich

arbitro dommer arbitre referee árbitro Schiedsrichter

area della sporta 5 meter rum surface de but goal area área de portería Torraum

area di rigore straffesparksfelt zone de penalty penalty area área de penalty Strafraum

asta flagstang lance de drapeau flagpole asta Fahnenstange

attacante angriber avant forwarder delantero Stürmer

bandiera flag drapeau Flagg bandera Fahne

calciatore fodboldspiller joueur de football footballer jugador de fútbol Fußballspieler

calcio fodbold football football ( USA, Australien: soccer ) fútbol Fußball 

calcio d'angolo hjørne corner corner kick saque de esquina/córner Ecke

calcio di testa hovedstød tête header remate de cabeza Kopfball

calcio d'inizio begyndelsesspark coup d'envoi kick off saque de salida Anstoss

calza strømpe chaussette stockings medias Strumpf

calzino sokker manchon Sock(s) calcetines Stutzen

cambiare skifte changer to change cambiar wechseln

campionato del mondo verdensmesterskab championnat du monde world cup el mundial de fúbol Fußballweltmeisterschaft

campione del mondo verdensmester champion du monde wolrd cup holder campeón mundial Fußballweltmeister 

campo di calcio bane terrain de football football pitch campo de fútbol Feld

campo di calcio bane ( plads ) terrain de football football pitch campo de fútbol Spielfeld

capitano anfører captaine captain capitán Spielführer

caricare at skubbe bousculer to bump into empujar rempeln

Calcio - Italiano/Danese/Francese/Inglese/Spagnolo/Tedesco
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cartellino giallo/rosso gult kort/rødt kort carton (jaune + rouge ) card ( the yellow card ... ) tarjeta (amarilla + roja) Karte ( gelbe + rote )

centrocampista midtbanespiller intérieur individuel midfieldplayer centrocampista Mittelfeldspieler

cerchio centrale midtercirkel cercle médiane centre circle círculo central Mittelkreis

cinque femten cinq five cinco fünf

colpire slå taper to hit golpear schlagen

continuare fortsætte continuer to continue continuar fortsetzen

continuare a giocare spille videre/fortsæt continuer le jeu go on seguir jugando weiterspielen

continuazione fortsættelse continuation continuation continuación Fortsetzung

decidere afgjordt décider to decide decidir entscheiden

decisione afgørelse décision decision decisión Entscheidung

dieci ti dix ten diez zehn

difensore forsvarer joueur de défense fullback, defender defensa Abwehrspieler

diretto direkte direct, directe direct directo direkt

dischetto da rigore 11 metri 11 meter pletten point de penalty penalty point punto de penalty Strafstoßmarke

distanza afstand distance distance distancia Abstand

dodici tolv douze twelve doce zwölf

due to deux two dos zwei

durata della partita spilletid temps réglementaire playing time partido Spielzeit (1)

equipaggiamento udstyr équipement equipment equipamiento Ausrüstung

eseguire at udføre exécuter to execute ejecutar ausführen

espulsione dal campo udvisning expulser to send someone off expulsión Feldverweis

espulsione dal campo udvisning renvoi de jeu to send someone off expulsión del campo verweisen des Feldes

estrema destra højre kant ailier droit outside right, right winger extremo derecha Rechtsaußen

estrema sinistra venstre kant alle gauche outside left, left winger extremo izquierda Linksaußen

fallo frispark faute foul falta Foul

fallo nødbremse faute professionnel professional foul falta profesional Notbremse
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fallo di mano hånd main hands manos Handspiel

fare barriera at mure bétonner to shut up encerrar mauern

ferire skade blesser to injure lesionar verletzen

ferita skaden blessure injury lesión Verletzung

fermare il gioco at stoppe kampen siffler l'arrêt to stop the game detener el partido abpfeifen

fischio d'inizio begyndelsesfløjt coup d'envoi (starting) whistle pitada inicial Anpfiff

fischio finale Slufløjt coup de sifflet d'arrêt final whistle pitada final Abpfiff

fuori campo ude sortie out fuera de juego Aus

fuori gioco off side hors-jeu offside fuera de juego Abseits

ginocchio knæ genou knee rodilla Knie

gruppo opløb formation d'une harde mass confrontation recta final Rudelbildung

guarda linea assiserende dommer/liniedommer juge de ligne linesman árbitro asistente Assistent

guardia linea liniedommer/assistentdommer juge de ligne linesman linier Linienrichter

indiretto indirekte indirect, indirecte indirect indirecto indirekt

infrazione regelbrud infraction violation (of) violación de las reglas Verstoß

infrazione delle regole bryde reglen déroger violate violar las reglas verstoßen

insulto fornærmelse insulte insult insulto Beleidigung

intenzionale med vilje intentionel / intentionelle intentional intencionado absichtlich

intenzione hensigt intention intention intención Absicht

interrompere afbryde interrompre hold off  interrumpir unterbrechen

interruzione del gioco spil ( kamp ) afbrydelse interrompre le match hold off the game interrupción del juego Spiel unterbrechen

lasciare forlade déserter to leave dejar verlassen

lesione d'infortunio uheldig skade poisse injury-ridden lesión desafortunada Verletzungspech

linea della porta mållinie ligne de but goal line línea de meta Torlinie

linea di meta campo midterlinie ligne médiane centre line línea de medios Mittellinie

maglia trøje chemise shirt camiseta Hemd
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mezzo tempo halvleg mi-temps half time media parte Halbzeit

muro mur mur de poitrines wall pared Mauer 

nove ni neuf nine nueve neun

offendere at fornærme insulter to insult insultar beleidigen

offensivo fornærmende injurieux, injurieuse insulting insultante beleidigend

ostacolare at forhindre gêner to obstruct obstruir behindern

otto otte huit eight ocho acht

palla bold ballon ball balón Ball

palo målstang poteau goalpost poste Pfosten

palo målstang poteau goalpost poste de portería Torpfosten

palo della porta overlæggeren transversale crossbar larguero Torlatte

pantaloncini bokser/shorts pantalon pants, shorts pantalones Hose

parastinco skinnebensbeskytter protège-tibia shin protector espinillera Schienbeinschützer

pareggiare uafgjordt indécis, indécise end in a draw empatado unentschieden

partita amichevole venskabskamp rencontre amical friendly game partido amistoso Freundschaftsspiel

partita di gioco uafgjordt kamp match nul drawn tie empate unentschiedenes Spiel

partita finale finale ( slutspil) finale final  final Endspiel

partita internazionale landskamp match international international match partido internacional Länderspiel

petto bryst poitrine breast pecho Brust

porta mål but goal gol Tor 

portiere målmand gardien de but goalkeeper portero Torwart

primero/secundo tempo 1. Halvleg / 2. Halvleg premiers/seconde mi-temps first half, second half primera parte/segunda parte Halbzeit 1. oder 2.

punizione per perdita di tempo tidstraf pénalitéde temps time penalty amonestación por pérdida de tiempo Zeitstrafe

punteggio primero tempo pauseresultat résultant de premiers mi-temps half-time  score resultado de la primera parte Halbzeitstand

punto d'inizio midten pont de coipe d'envoi kick off point centro Anstosspunkt

quattordici fjorten quatorze fourteen catorce vierzehn
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quattro fire quatre four cuatro vier

quindici femten quinze fifteen quince fünfzehn

rallentare slow motion ralenti slow-motion ralentí Zeitlupe

regola regel règle rule regla Regel

replay gentagelse répétition replay repetición Wiederholung

resultado finale slutresultat résultant score result resultado final Resultat

rigore straffespark penalty penalty penalty Elfmeter

rigore straffespark coup franc penalty penalty Strafstoss

rimessa in gioco indkast m ise en jeu throw in saque de banda Einwurf

ripetere gentage répéter to repeat repetir wiederholen

riserva udskiftningsspiller remplaçant substitute (-player) sustituto Ersatzspieler

risultato resultat  ( score ) résultant score result resultado Ergebnis

ritardare trække tiden retarder to play for time retardar Zeit schinden

scarpa, scarpe sko chaussure shoe, shoes zapato Schuh, Schuhe

schiacciare sparke fouler to trample on dar patadas treten

sei seks six six seis sechs

sette syv sept seven siete sieben

sospendere at afbryde annuler to break off interrumpir abbrechen

sospensione afbrud interruption break-off interrupción Abbruch

spettatore tilskuer spectateur spectator espectador Zuschauer

sputare spytte expectorer to spit escupir spucken

squadra hold équipe team equipo Mannschaft

stagione sæsson saison season temporada Saison

stagione sæsson saison season periodo deportivo Spielzeit (2)

stinco skinneben tibia shin (bone) espinilla Schienbein

stivali støvle botte boot, boots botas Stiefel
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tacchetti knopper crampon stud(s) tacos Stollen

tempi supplementari extratid/overtid temps supplémentaire extra time prórroga/tiempo extra Nachspielzeit

temporeggiare spild af tid gaspiller du temps to waste of time perder el tiempo Zeit vergeuden

testa hoved tête head cabeza Kopf

tirare skyde, sparke tirer to score, to kick tirar/chutar schiessen

tiratore Målscorer tireur scorer tirador Schütze

tiratore in porta måljæger buteur goalgetter goleador Torjäger

tiro libero frispark coup franc free kick saque libre/tiro libre Freistoss

toccare at røre ved toucher to touch tocar berühren

tre tre trois three tres drei

tredici tretten treize thirteen trece dreizehn

tuffo film cinéma dive tirarse a la piscina Schwalbe

undici elleve onze eleven once elf 

uno en un one uno eins

vantaggio fordel avantage advantage ventaja Vorteil
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